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LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO ANTES DE HACER LA INSTALACION

Instalacion. Requerimientos de instalacion

Cierre el suministro de agua mediante las valvulas de paso. Retire la Para el correcto funcionamiento del producto, la presion minima es de
regadera anterior y limpie el area de alimentacion de suciedad, residuos 98 kPa (14.2 PSl) a una presion méaxima de 588 kPa (85.2 PSI). Relacion
0 incrustaciones, para una correcta instalacion. altura-presion para depésitos de agua. Contados a partir del deposito
Coloque cinta de teflon (3 vueltas) en un extremo del brazo y rosquelo superior del agua.

firmemente a la salida de agua, utilice una llave stilson para lograrlo. Cada metro de altura, de la regadera a la base del tinaco, equivalen a
Coloque una franela entre la llave stilson y el tubo para no dafiar el 10 kPa (0.1 kgf/cm?) [1.42 PSI]

acabado. Instale el chapetdn (1) en el brazo de la regadera (2). Deslicelo
hasta el fondo del brazo de la regadera, asegUrese que llegue hasta el
muro.

Coloque los empaques (5) e instale el desviador de agua (3) enroscandolo

NIVELES DE EDIFICACION
Contados a partir del
depdsito superior del agua

REGADERA RANGO DE PRESION

TIPO DE TRABAJO

en el sentido de las manecillas del reloj en el brazo (2), posteriormente Media Presion 98 kPa a 294 kPa De 4 a 12 6 equipo

de la misma manera enrosque la regadera (4) en el desviador de agua (1.0 kgf/cm? a 3.0 kgf/cm?) hidroneumatico

(3), ajustandolo sdlo con la fuerza de su mano. L Alta Presién 294 kPa a 588 kPa Més de126 gquipo J
Coloque los empagques (5), uno en cada extremo de la manguera flexible (3 kgf/cm? a 6 kgf/cm?) hidroneumatico

(6) como lo indica el diagrama. Ahora enrosque un extremo de la
manguera flexible en la parte inferior (A) del desviador de agua (3) y el

otro extremo en la regadera tipo teléfono (7), ajustandolo sélo con la Altura Presion

fuerza de su mano. h kPa|kgf/cm?|PSI

Para instalar y fijar la base de la regadera tipo teléfono (8), busque la om [20] 0.2 [28 T
altura o posicion deseada, luego marque en la pared y posteriormente 3m [30] 03 [4.2 & h
perfore con un taladro. Introduzca unos taquetes en las perforaciones. 4m |40] 04 [56 % {

Coloque la base de la regadera tipo teléfono (8) e instale unos tornillos,
ajustandolos con un desarmador (no incluido) hasta que quede alineada
y bien fija.

Se recomienda poner cinta teflon (3 vueltas) en los hilos de las roscas ?/uzerfie} 4 NPT
de las conexiones. S
Se recomienda purgar sus lineas de agua antes de operar su regadera ?
para evitar filtraciones e impurezas.
*100 cm A

Operacion.
El disefio de esta regadera le permite poder operarla en cualquier 290 cm
posicion, sin que presente fugas o que se caiga, gracias al nudo mavil No incluido
con el que cuenta. Limpie la tapa de la regadera frotando con las manos B I
las puntas plasticas flexibles y con la ayuda de un cepillo suave. Asegurese *{ 20‘cm
de que todos los orificios y/o ranuras de las tapas estén libres de residuos, ‘[ Nivel del piso
de lo contrario, sumerja la regadera en una solucion de vinagre (50%) , —_
y agua (50%) para retirar el sarro que pudiera tener. 12 ghapeton Medida recomendada. Coloque la

) o 3: D:easzv?a dor regadera (A) .Nota:l En todgs las uniorjes
Libre mantenimiento. 4. Cabeza regadera roscadas utilizar cinta teflon, para evitar

. - : ’ 5. Empaques fugas.
NOTA: Este diagrama es Unicamente ilustrativo como apoyo para el
ensamble. El producto puede variar de acuerdo al modelo. 6. Manguera
7. Regadera Algunas partes mencionadas en el diagrama
8. Soporte ya vienen ensambladas previamente.

Incluye:

1 Regadera tipo teléfono

1 Regadera

1 Manguera

1 Soporte

1 Desviador

1 Brazo

1 Chapeton
Este producto esta garantizado por 20 afios contra defectos de fabricacion, funcionamiento y
mano de obra. Para hacer vélida la garantia o adquirir partes o refacciones, debera presentar 08-2022
el producto en Corregidora 22, Col. Centro, Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el
establecimiento donde lo compro. Para dudas o comentarios consulte www.truper.com o
llame al 800 018 7873. Made in/Hecho en China. Importado por Truper S.A. de C.V. Parque
Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257.
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